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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unseren Kompressor entschieden haben. Dieser ermdglicht ihnen den Anschluss und Betrieb von
Druckluftpistolen, Lackierpistolen, Druckluftschrauber u.v.m. Giber die vormontierte Schnellkupplung Diese Betriebsanleitung
soll lhnen helfen, das Gerat sicher und effizient zu nutzen. Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den
Kompressor in Betrieb nehmen. Sie enthélt wichtige Informationen zur Installation, Bedienung, Wartung und Sicherheit des

Gerats.

Unser Kompressor wurde entwickelt, um Ihnen zuverlassige Leistung und Langlebigkeit zu bieten. Mit der richtigen Pflege und
Wartung wird er Ihnen viele Jahre gute Dienste leisten. Sollten Sie Fragen oder Probleme haben, steht Ihnen unser

Kundenservice zur Verfigung.

Wir wiinschen lhnen viel Erfolg und Zufriedenheit mit Inrem neuen Kompressor.
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Vorsicht!

Bei Verwendung des Kompressors, sind die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen zur Reduzierung von Feuerschaden, Stromschlag und
Verletzungen zu beachten. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung und
Hinweise sorgféaltig durch bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

1. Symbole

Bedienungsanleitung beachten

Warnung vor automatischem Anlauf

Warnung vor geféahrlicher Spannung

Nicht im Hausmll entsorgen

Warnung vor heil3er Oberflache

Bei Schallpegel ab 80 dB ist ein
Gehorschutz notwendig
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2. Betriebssicherheit

Folgendes ist nicht zulassig:

1. Vermeiden Sie den Konsum von Speisen, Getrdnken und Tabakwaren wahrend des Betriebs.

2. Beruihren Sie nicht die Kihlrippen der Zylinder, da diese wahrend und nach dem Betrieb sehr heil3 sein
koénnen.

3. Lagern Sie keine leicht entflammbaren Flissigkeiten, Gase oder Gegenstande in der N&he.
4. Halten Sie Kinder und Haustiere fern vom Gerét, den Hochdruckleitungen und der Spannungsversorgung

5. Verwenden Sie das Gerat nicht im Dauerbetrieb. Nutzen Sie es ausschlieBlich fir den vorgesehenen
Einsatzbereich und beachten Sie die Wartungsanleitung

6. Halten Sie Kabel und Schlauche fern von Hitze und scharfen Kanten. Ziehen Sie das Gerét nicht an den
Kabeln oder Schlauchen und beriihren Sie nicht die Kontakte des Steckers.

7. Betreiben Sie das Geréat nicht in feuchten Umgebungen.

8. Verandern Sie keine technischen Einstellungen am Gerét, da dies zum Erléschen der Gewéhrleistung fuhren
kann.

Folgendes ist unbedingt erforderlich:

1. Trennen Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten von der Stromversorgung und stellen Sie sicher, dass es
druckfrei ist

2. Reparaturen an elektrischen Komponenten durfen ausschlief3lich von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerat bei Nichtgebrauch ausgeschaltet ist, um ein unerwartetes Starten zu
verhindern.

4. Verwenden Sie nur empfohlene Hochdruckschlauche und Kupplungen. Kontaktieren Sie im Zweifelsfall den
Hersteller.

5. Schliel3en Sie aus Sicherheitsgriinden den Kugelhahn, bevor Sie den Schlauch entfernen.

6. Verwenden Sie zur Erh6hung der Sicherheit gegen elektrischen Schlag eine Steckdose mit
Fehlerstromschutzeinrichtung.

7. Das Gerat muss vor dem Transport druckfrei sein.
8. Halten Sie den Arbeitsbereich stets sauber.

9. Wenn sie das Geréat ausschalten warten sie mindestens 10 Sek. vor dem Wiedereinschalten. Zu schnelles
Wiedereinschalten kann den Motor beschadigen!

10. Betreiben sie das Gerat nur wenn es sicher auf einem ebenen Untergrund, in einer trockenen Umgebung,
ohne brennbare oder korrosive Gase steht.

Right of techn. modifications is reserved www.mecheltron.com Technische Anderungen vorbehalten
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3. Inbetriebnahme

VELRON SC-xxX-xXL

Wichtig!

Benutzen Sie den Kompressor ausschlieBlich Zweckgeman seiner Bestimmung.
Uberlasten Sie den Kompressor nicht. Schalten Sie das Gerat nach Benutzung
immer aus. Der Hersteller haftet nicht flir Schaden, die durch unsachgemaile
Verwendung und die Nichteinhaltung der in dieser Anleitung beschriebenen
Anweisungen entstehen.

Vor dem Einschalten:

Tipps:

Right of techn. modifications is reserved www.mecheltron.com Technische Anderungen vorbehalten

Uberprifen Sie alle Anbauteile und den Tank auf mégliche Beschadigungen.

Stellen Sie sicher, dass alle Schldauche und Leitungen fest verbunden sind. Ziehen Sie gegebenenfalls Muttern
nach, da sich diese durch Transport oder langen Betrieb lockern kénnen.

Vergewissern Sie sich, dass eine ausreichende elektrische Versorgung vorhanden ist. Die elektrischen Daten
finden Sie auf dem Typenschild und im Datenblatt.

Uberpriifen Sie das Stromkabel auf Beschadigungen. Bei Beschadigungen darf das Gerat nicht in Betrieb
genommen werden.

Bei der Verwendung von Verlangerungskabeln, die langer als 10 Meter sind, muss der Mindestquerschnitt 1,5
mmz betragen. Der erforderliche Mindestquerschnitt variiert je nach Kabellange und muss entsprechend
angepasst werden und kann 1,5mmz2 auch tberschreiten..

Positionieren Sie das Gerat so, dass eine gute Luftzirkulation gewahrleistet ist. Es sollte mindestens 50 cm
Freiraum um das Gerat herum vorhanden sein.

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen Flache auf, um interne Beschadigungen zu vermeiden.

Betreiben Sie das Gerét niemals ohne den eingebauten Lulftfilter.

Abschaltdruck regeln

- Den Deckel vom Schaltgerat abmontieren und an der darunterliegenden Schraube bzw. Mutter nachjustieren
bis der gewiinschte Abschaltdruck erreicht ist.

Uberdruckventil anpassen

- Wenn das Uberdruckventil zu frith 6ffnet, bitte den Ring abschrauben, Schutzkappe abnehmen und an der
Verstellmutter nachjustieren, bis das Uberdruckventil nicht mehr zu friih 6ffnet.

©Mecheltron GmbH & Co. KG 3/9 31.07.2025
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4. Aufbau der Kompressoren

SC-xXXX-XXL

1 Luftansaudfilter / Schalldampfer 12 Schnellkupplung

2 Kompressormotor 13 Winkelverschraubung

3 Hauptschalter / Not-Aus 14 | Ansaugrohr

4 Druckmanometer 15 Handgriff

5 Sicherheitsventil 16 Ablassventil

6 Drucklufttank 17 Magnetventil und Rickschlagventil
7 Anlaufkondensator 18 GummifuRe

8 Steigrohr 19 Typenschild

9 Druckregler 20 Gummidampfung

10 Druckmanometer f. Ausgangsdruck 21 Umflochtene Druckluftleitung
11 Kugelhahn 22 Netzkabel

Alle Komponenten befinden sich auf einem Zylindrischen Drucklufttank. Der Kompressor Motor ist das Herzstiick
des Gerates. Er treibt direkt, Uber eine Exzenterwelle, die gekoppelten Kolben an. Beide Kolben sind aus
temperaturstabilem, verschleiRfestem, nicht metallischem Material gefertigt, wodurch auf Dauer keine Schmierung
notwendig ist. Die komprimierte Luft Iadt sich im Drucklufttank auf, welche am Druckmanometer tiberwacht werden
kann. Wenn der Druck auf 8 Bar ansteigt, wird die Kompression automatisch Giber den Druckschalter abgeschaltet.
Sinkt der Druck im Drucklufttank durch Benutzung oder durch Leckage unter 6 Bar, wird die Kompression durch den

Druckschalter wieder gestartet. Dieser Zyklus lauft so lange ab, bis das Gerat abgeschaltet wird.
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5. Technische Spezifikation
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Model SC-550-9L
Betriebsspannung (V) 230
Frequenz (Hz) 50
Leistung (W) 550
Durchflussmenge (L/min) 95
Tankinhalt (L) 9
Arbeitsdruck (bar) 8
AuRenmalle (LxBxH mm) 490x200x%530
Gewicht (kg) 16
Model SC-750-25L
Betriebsspannung (V) 230
Frequenz (Hz) 50
Leistung (W) 750
Durchflussmenge (L/min) 130
- Tankinhalt (L) 25

‘{ E}S_?,ﬂ Arbeitsdruck (bar) 8
AuRenmale (LxBxH mm) 550x260%x580
Gewicht (kg) 22
Model SC-750-40L
Betriebsspannung (V) 230
Frequenz (Hz) 50
Leistung (W) 750
Durchflussmenge (L/min) 130
Tankinhalt (L) 40
Arbeitsdruck (bar) 8
AuRenmalle (LxBxH mm) 455x455x745
Gewicht (kg) 29
Model SC-1100-50L
Betriebsspannung (V) 230
Frequenz (Hz) 50
Leistung (W) 1100
Durchflussmenge (L/min) 200
Tankinhalt (L) 50
Arbeitsdruck (bar) 8
AuRenmale (LxBxH mm) 425x425%825
Gewicht (kg) 42
Model SC-1500-50L
Betriebsspannung (V) 230
Frequenz (Hz) 50
Leistung (W) 1500
Durchflussmenge (L/min) 200
Tankinhalt (L) 50
Arbeitsdruck (bar) 8

VERON AuRenmaRe (LxBxH mm) 425%425%825
Gewicht (kg) 43
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6. Transport und Lagerung

Das Geréat darf nur unter folgenden Bedingungen transportiert und gelagert werden:

Umgebungstemperatur: -25T — +55C
Relative Luftfeuchtigkeit: < 95%
Atmosphérendruck: 500hPa — 1060hPa

7. Installation, Test und Betrieb

7.1 Installation:

a) Die Umgebung muss sauber, trocken, frei von korrosiven Gasen und gut beliiftet sein. Die Raumtemperatur muss
5C-40<C betragen.

b) Nach dem Auspacken sollte das Geréat auf Vollstéandigkeit und Funktionstuchtigkeit tUberpruft werden.

¢) Montieren Sie (falls erforderlich) zuerst Manometer, Druckluftkupplung und Luftfilter.

d) Verbinden Sie die Druckluftleitung mit der Schnellkupplung.

e) Uberpriifen Sie ob das Kondenswasser-Ablassventil geschlossen und der Bedienschalter in ,Off*-Stellung ist.
f) Schliel3en Sie das Gerét an die Stromversorgung an.

7.2 Testlauf:

a) Schlie3en Sie das Kondenswasser-Ablassventil und den Kugelhahn.

b) Uberpriifen Sie ob das Druckmanometer unter 6 Bar anzeigt.

c) Schalten Sie das Gerat tber den Hauptschalter in Schaltstellung ,,On* ein (Not-Aus-Schalter ziehen). Das Geréat
lauft sofort an.

d) Das Druckmanometer steigt langsam an und der Kompressor pumpt Luft in den Tank.

e) Sobald der Druck 8 Bar Ubersteigt, schaltet der Druckschalter den Kompressor ab.

f) Die Druckanzeige bleibt stabil bei 8 Bar stehen, wenn keine Leckagen im System vorhanden sind. Minimale
Druckverluste sind baubedingt Giber die Kugelhdhne mdglich.

g) Offnen Sie langsam den Kugelhahn oder das Sicherheitsventil um den Druck entweichen zu lassen. Wenn der
Kompressor bei unter 6 Bar Kesseldruck wieder anlauft, funktioniert das Gerat einwandfrei.

h) Schalten Sie das Gerat Gber den Hauptschalter (Not-Aus-Schalter driicken) wieder aus.

8. Lieferumfang und Zubehor

8.1 Lieferumfang

« Kompressor montiert auf Druckbehélter
e StandfuRRe und / oder Rader

e Druckregler

e Kugel-Sperrhahn

e Schnellkupplungs-Buchse DN 7.2

« Eine Rolle Teflon-Dichtband

e diese Anleitung

8.2 Empfohlenes Zubehor

Druckluftpistole, Lackierpistole und diverse druckluftbetriebene Werkzeuge wie z.B. Schlagschrauber.

Right of techn. modifications is reserved www.mecheltron.com Technische Anderungen vorbehalten
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9. Wartung und Reinigung

Reinigen Sie die Einzelteile des Kompressors mit einer weichen Birste oder mit einem feuchten Lappen und leichten
biologisch abbaubaren Losemittel. Um Schaden und das Brandrisiko zu vermeiden, verwenden Sie keine
brennbaren Reiniger wie Waschbenzin, Alkohol oder Nitro-Verdiinnung. Gewéhrleisten Sie dass die Kihlrippen am
Gerét frei von Dreck und Staub sind, da dadurch der Kuhleffekt vermindert wird und Schaden am Gerat entstehen
kénnen.

Reparaturen durfen nur vom geschulten Fachpersonal durchgefiinrt werden. Verwenden Sie ausschlielich Original
Ersatzteile. Verwenden Sie keine modifizierten oder Nachkauf-Teile. Betreiben Sie das Gerét nicht mit defekten
Teilen.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Anbauteile, Schlauche und Kabel auf Schaden. Bei Leckagen sollten Schrauben und
Muttern nachgezogen, oder ggf. mit Teflon-Band oder Dichtmittel nachgedichtet, werden.

9.1 Regelmafiges Ablassen von Kondenswasser des Dru  cklufttanks

Diese Prozedur sollte, je nach Nutzungsdauer (Betriebsstunden) und Umgebung (Luftfeuchtigkeit, Temperatur etc.),
alle 2-3 Tagewiederholt werden. Stellen Sie unter das Ablassventil einen Behélter. Der Tank muss mit ein wenig
Druckluft gefiillt sein. Offnen Sie langsam das Ablassventil um das sich im Tank befindende Wasser abzulassen.
Wenn kein Wasser mehr aus dem Tank entweicht, schlieRen Sie das Ablassventil wieder.

9.2 Luftfilter priifen

Der verbaute Luftfilter filtert die angesaugte Umgebungsluft von Staub. Um die Funktion des Gerats gewahrleisten
zu kdnnen, muss dieser regelmafig tberpruft, gereinigt und bei starker Verschmutzung gewechselt werden. Die
Reinigung des Lulftfilters kann durch Ausklopfen oder mit einem Pinsel oder erfolgen.

9.3 Einstellung des Druckschalters

Der Druckschalter regelt das Ein- und Ausschaltverhalten des Kompressors um zu gewahrleisten, dass der Druck
korrekt zu Verfigung gestellt wird. Wenn der Druck im Druckbehalter nicht den vom Hersteller voreingestellten
Druck erreicht, muss der Druckschalter dementsprechend angepasst werden.

Werkseitiger Abschaltpunkt: 8 Bar +/- 0,2
Werkseitiger Einschaltpunkt 6 Bar +/- 0,2 (immer 2 bar unter Abschaltpunkt)

Offnen Sie das Gehause des Druckschalters. Mit der Einstellschraube fir den maximalen Druck kann der
Abschaltpunkt eingestellt werden (im Uhrzeigersinn drehen, erhéht die Abschaltschwelle). Sinkt der Druck durch
Entnahme um ca. 2 Bar ab, wird automatisch neu gestartet. Die Schaltdifferenz von 2 bar ist fest und kann nicht
verandert werden.

10. Stérungen: Ursachen und Beseitigung

Storung Mégliche Ursache AbhilfemalRnahme
Unterbrechung der Stromversorgung Sicherungen bzw. Zuleitungen auf Funktion prifen
Netzspannung/Frequenz stimmen nicht mit den Uberpriifung der Motorleistungsschild-Daten,
Kompressor startet Motordaten tberein Anschlussspannung andern
nicht Hauptschalter ausschalten und nach ca. 10 Sek. erneut

Gerat hat beim Abschalten nicht entliftet .
einschalten

Hauptschalter ausschalten, Motorschutzschalter wieder

Motorschutzschalter hat ausgeldst zuriicksetzen und nach ca. 10 Sek. erneut einschalten

Ungewohnliche

s Verschleil3 oder Beschadigung von Bauteilen Bauteile Uberprufen und ggf. austauschen
Gerausche
Leckstellen suchen und abdichten, bei Leck durch
Druckabfall Leckage im System Korrosion oder Beschadigung des Drucktanks, diesen
austauschen.
Right of techn. modifications is reserved www.mecheltron.com Technische Anderungen vorbehalten
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Storung

Mégliche Ursache

AbhilfemaRnahme

Uberhitzung

Unzureichende Beliiftung oder Uberlastung

Beluftung verbessern und / oder Last reduzieren

UnregelmaRiger
Druck

Defekter Druckregler

Druckregler uberprufen und ggf. austauschen

Zu hohe Vibration

Federelemente defekt

Federelemente erneuern

Hoher
Energieverbrauch

Verschmutzte Filter oder ineffiziente Bauteile

Filter reinigen oder Bauteile austauschen

Kompressor lauft
sténdig

Undichte Stellen oder falsche Einstellungen

Undichte Stellen abdichten und Einstellungen
Uberpriifen

11. Schaltplane

11.1 Elektrischer Schaltplan

Reset-Schalter

Hauptschalter
' 1 Druckiiber-
! I wachung
I s 7 |
Netzstecker . /i/ . EL Y, |_|
mEli e L
V AC ___@i . [
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11.2 Pneumatischer Schaltplan

Luftfilter
Kompressor

:

Druckiber-
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é, ASicherheitsventi
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W TJ Tank

Druckanzeige
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12. Konformitat

Mecheltron Shanghai Ever Source
GmbH & Co. KG International Trade Co., Ltd.
Withig 12 No. 56, Lane 388, Si Chen Road
77836 Rheinmunster Songjiang District
Tel. 07227 763 9870 Shanghai 201601, P.R.C.
e Fax 07227 763 9879 Tel. +86 21 63338933 Fax +86 21 63338933
info@mecheltron.com frances.wu@mecheltron.com
Cll Wk saze I frr -l . P P : Originalausgabe
tU-Konrormitatserkiarung / EC-Deciaration o Contormity | ongina edition

Die Firma / The company
Mecheltron GmbH & Co. KG
Withig 12
D = 77836 Rheinmiinster
erklart, dass das Produkt / declares that the product

Luft-Kompressor, Typ/ Air Compressor, Type:
SC550-9L, SC 750-25L, SC 750-40L, SC 1100-50L, SC 1500-50L

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den wesentlichen Schutzanforderungen
folgender Richtlinie(n) Gbereinstimmt:
is in conformity with the following complies with the essential protection requirements
of the following directive(s):

2006/42/EG (L157/24 09.06.2006) (MRL/MD)
EN I1SO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsdtze - Risikobeurteilung
und Risikominderung
General principles for design - Risk assessment and ri
EN 1012-1:2010 Kompressoren und
Kompressoren; Deutsche Fassung
Safety requirements - Part 1: Air compressors
EN 60204-1:2018 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen (IEC 60204-1:2016, modifiziert)
Electrical equipment of machines - Part 1: General requirements
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2009/125/EC (L285/10 31.10.2009) & 2019/1781/EU (L272/74 25.10.2025)
Ecodesign and Energy labelling - Electric motors

RL 2014/29/EU (L 96/45 29.3.2014) (Einfache Druckbehalter/ simple pressure vessels)
EN 286-1 Einfache unbefeuerte Druckbehalter fiir Luft oder Stickstoff - Teil 1: Druckbehélter
fiir aligemeine Zwecke
Simple unfired pressure vessels designed to contain air or nitrogen - Part 1: Pressure vessels for
general purposes

2011/65/EU (Abl. L 174/88 S. 1.7.2011) (RoHS) & VO (EU) 2015/863 L 137/10 4.6.2015
EN IEC 63000:2018 Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und Elektronikgerdaten
hinsichtlich der Beschrankung gefahrlicher Stoffe
Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances

Bevollmachtigte Person zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen:

Authorized representative to compile the technical documentation:

Vor- und Zuname / first and last name: Alexander Ludwig

Adresse / Adress: Rheinmiinster, wie oben angegeben / as stated above

Rheyer,DQ.OfllOlS

c / z e

Alexander LUGM
Geschéﬁsfﬂhrj}ﬁnaging Director

Geschaftsfiihrer: Alexander Ludwig, Hubert Roth SC_Kompressor_Konferklarung_250109
Handelsregister Mannheim HRA 711228
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